HIEP DINH
GIUA
CHINH PHU NUOC CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
VA
CHINH PHU NHA NUOC CA-TA
VE
MIEN THI THU'C CHO NGUOI MANG
HQ CHIEU NGOAI GIAO, HQ CHIEU CONG VU VA
HOQ CHIEU PAC BIET

Chinh phu nuéc Coéng hoa xa hoi chu nghia Viét Nam va Chinh phu
Nha nudc Ca-ta,

Sau day goi 1a “hai Bén”,
Mong muoén phat trién hon nira quan h¢ hiru nghi gitra hai nudc,

Pa thoa thuan nhu sau;

Diéu 1
Cac loai ho chiéu dé cap trong Hiép dinh nay gf’im:
1. Pdi voi nudce Cong hoa xa héi chu nghia Viét Nam: Ho chiéu ngoai giao
va ho chiéu cOng vu con gia tri,
2. Pbi véi Nha nude Ca-ta: Ho chiéu ngoai giao va hé chiéu dic biét con gia
tri.

Diéu 2
Cong dén cua hai Bén mang cac loai h chiéu néu tai Diéu 1 ctia Hiép dinh
nay duoc mién thi thuc khi nhap canh, xuét canh va qua canh lanh thé Bén
kia vai thoi gian cu tra khong qua 90 (chin muoi) ngay ké tir ngay nhap
canh.




biéu 3

Cong dan cua hai Bén mang cac loai hg chiéu néu tai Piéu 1 cua Hiép dinh
nay, la thanh vién co quan dai dién ngoai giao, co quan lanh su hodc phai
doan thudng truc bén canh céc t6 chirc quéc té dong trén lanh thé Bén kia;
thanh vién gia dinh sdng cting va mang céc loai ho chiéu quy dinh tai Diéu 1
cua Hiép dinh nay dugc nhép canh, xuét canh va cu trd mién thi thuc trong
sudt nhiém ky cong tac; véi diéu kién trong vong (90) chin muoi ngay ké tir
ngdy nhap canh, nhiing ngudi nay hoan tat cac tha tuc ding ky can thiét trén
lanh thé ctia Bén kia.

s A
Dieu 4
Nguoi mang cac loai ho chiéu néu tai Piéu 1 cua Hiép dinh nay dugc nhéap
canh, xuat canh va qua canh Ianh thé Bén kia qua cac ctra khau qudc té.

Pieu 5
Moi Bén c6 quyén:
1. Tir choi nhép canh hodc cu tri doi voi cong dan Bén kia vi ly do an ninh
quoc gia, trat tu cong cong hodc bao vé stic khoe cong dong;

2. Rut ngan hodc chdm dut thoi han cu tri cia céng dan Bén kia phu hop
véi phap luat hién hanh ctia nudc tiép nhan.

Diéu 6
Cong dén cua hai Bén mang cac loai ho chiéu néu tai Diéu 1 ctia Hiép dinh
nay c6 nghia vu tuan thu phap luat va cac quy dinh c6 hiéu luc trén 1anh tho
cua Bén kia khi nhép canh hodc cu tru trén 1anh thd cia Bén kia.

Diéu 7
M3i Bén cé quyén dinh chi viéc thuc hién mét phan hodc toan bo Hiép dinh
ndy vi Iy do an ninh quéc gia, trat tu cong cong va bao vé stc khoe cong
ddng. Khi mot quyét dinh nhu vdy dugc dua ra hodc hiy bd, Bén kia phai
duoc thong béo ngay lap tic bang vin ban qua dudng ngoai giao.




Diéu 8
1. Bé thuc hién Hiép dinh nay, cac co quan co tham quyén cua hai Bén sé
trao cho nhau qua dudng ngoai giao mau ho chiéu néu tai Diéu 1 ctia Hiép
dinh nay cling nhu dic diém ky thuat cta céc loai ho chiéu dé trong vong 30
(ba muoi) ngay ké tir ngay ky Hiép dinh nay.

2. Trong trudng hop mot Bén ban hanh mau méi hoic stra dbi cac mau ho
chiéu néu tai Diéu 1 Hiép dinh nay, co quan c6 thim quyén ctia Bén d6 phai
théng béo va cung cép cho co quan c6 thim quyén cia Bén kia qua duong
ngoai giao mau ho chiéu méi hodc mau ho chiéu di duoc sira doi va dac
diém k¥ thuat cua cac loai ho chiéu dé 30 (ba muoi) ngay trude khi dua vao
su dung.

Piéu 9
Moi bat dong gitra hai Bén vé giai thich va thuc hién cac quy dinh cua Hiép
dinh nay s& duoc giai quyét mot cach thién chi bing hinh thirc hop tac va
tham van qua dudng ngoai giao.

Diéu 10
Hiép dinh nay hodc bit ky diéu khoan c6 thé dugc sira ddi, bd sung thong
qua thoa thuan bang vin ban giita hai Bén. Vin ban sira di, bo sung c6 hiéu
luc theo thu tuc dugc quy dinh tai Piéu 11 cua Hiép dinh.

Piéu 11

1. Hiép dinh nay c6 hiéu luc sau 30 (ba muoi) ngay ké tir ngay nhén dugc
qua dudng ngoai giao van ban cudi cling ciia Bén nay théng bao cho Bén kia
vé viéc da hoan thanh céc thu tuc vé noi luat dé Hiép dinh nay c6 hiéu luc.

2. Hiép dinh nay c6 gid tri vo thoi han trir truong hgp mot Bén thong bao
cho Bén kia bang vin ban théng qua dudng ngoai giao vé y dinh chdm dit
Hiép dinh. Trong truong hop nay, Hiép dinh sé dugc chdm dut sau 90 (chin
muoi) ngay ké tir ngdy nhan vin ban théng béo do.




Lam tai Ha Noi, ngay 15 thang 8 nam 2022, thanh hai ban géc, mdi ban
bang tiéng Viét, tiéng A-rdp va tiéng Anh. Trong trudng hop c6 su giai thich
khac nhau, van ban tiéng Anh s€ dugc dung dé ddi chiéu.

THAY MAT CHINH PHU THAY MAT CHINH PHU
NUGC CONG HOA XA HOI NHA NUGC
CHU NGHIA VIET NAM CA-TA

ke 7

BUI THANH SON MOHAMMED BIN
BO TRUONG NGOAI GIAO ABDULRAHMAN AL-THANI
PHO THU TUONG,
BO TRUONG NGOAI GIAO




AGREEMENT
ON ABOLISHING VISA REQUIREMENTS
FOR THE HOLDERS OF DIPLOMATIC, OFFICIAL
AND SPECIAL PASSPORTS
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
AND
THE GOVERNMENT OF THE STATE OF QATAR

The Government of the Socialist Republic of Viet Nam and the Government
of the State of Qatar,

Hereinafter referred to as “The two Parties",
Desiring to strengthen and deepen the ties of friendship between them,

Have agreed on the following:

Article (1)
The passports referred to in this Agreement are the following:

1. In the Socialist Republic of Viet Nam: valid diplomatic and official
passports.

2. In the State of Qatar: valid diplomatic and special passports.

Article (2)

Nationals of the two Parties holding the passports specified in Article (1) in
this Agreement may enter into, exit from, transit through or stay in the
territory of the other Party without visa for a maximum period of (90) ninety
days from the date of entry.




Article (3)

Nationals of the two Parties, holding the passports specified in Article (1) in
this Agreement, being the members of diplomatic missions, consular post or
permanent mission to international organizations accredited in the territory
of the other Party; in addition to the members of their families who live with
them and hold the passports specified in Article (1) in this Agreement, may
enter into, exit from, or stay in the territory of the other Party without visa
during the term of their assignments, provided that they finalize
accreditation formalities in force in the territories of the other Party within
(90) ninety days from the date of entry.

Article (4)

Holders of the passports specified in Article (1) in this Agreement may enter
into, exit from and transit through the State territory of the other Party at any
border checkpoints designated for international travel.

Article (5)
Each Party has the right to:

1. Deny the nationals of the other Party to enter or stay in its territory for
State security, public order or public health reasons.

2. Reduce the duration of or terminate the stay permit of the nationals of the
other Party in accordance with the laws and regulations in force in the
territories of the receiving country.

Article (6)

Nationals of the two Parties holding the passports specified in Article (1) in
this Agreement shall observe the laws and regulations in force in the
territories of the other Party when crossing the borders of or staying in these
territories.




Article (7)

Each Party retains the right to suspend the implementation of this
Agreement, partially or entirely for reasons pertaining to State security,
public order or public health. When such decision is issued or cancelled, the
other Party shall be immediately notified thereof in writing through
diplomatic channels.

Article (8)

1. For the purpose of implementing this Agreement, the concerned
authorities of the two Parties shall exchange, through diplomatic channels,
specimen and technical features of the passports specified in Article (1) of
this Agreement within (30) thirty days from the date on which this
Agreement was signed.

2. In case the passports specified in Article (1) of this Agreement being
newly issued or modified by any of the two Parties, their concerned
authorities shall notify and provide the authorities of the other Party with
specimen and technical features of the new passports through diplomatic
channels (30) thirty days before starting to use such passports.

Article (9)

Any disagreement arising between the two Parties on the interpretation or
implementation of any provision of this Agreement shall be settled amicably
by consultation and cooperation through diplomatic channels.

Article (10)

This Agreement or any of its provisions may be amended or supplemented
by written agreement between the two Parties; and such amendment or
supplement shall enter into force in accordance with the same procedures
specified in Article (11) of this Agreement.




Article (11)

1.This Agreement shall enter into force after 30 (thirty) days from the date
of receipt of the last written notification by which one Party inform the other
Party through diplomatic channels that all the requirements for the entry into
force of this Agreement as stipulated by their national legislations have been
fulfilled.

2. This Agreement shall be valid indefinitely unless one Party notifies the
other Party in writing through diplomatic channels of its intention to
terminate it. In such case the Agreement shall be terminated after (90) ninety
days from the date of receipt of such notification.

Done and signed in the city of Ha Noi, on 15 August 2022 AD, in two
original copies, each in Vietnamese, Arabic and English languages. In case
of divergence in interpretation, the English text shall prevail.

FOR THE GOVERNMENT OF FOR THE GOVERNMENT OF
THE SOCIALIST REPUBLIC OF THE STATE OF
VIET NAM QATAR

o ekl <358

BUI THANH SON MOHAMMED BIN ABDULRAHMAN
MINISTER OF FOREIGN AFFAIRS AL-THANI
DEPUTY PRIME MINISTER AND
MINISTER OF FOREIGN AFFAIRS




dwloglioll yaudl Sljlez (olzd 8yl Gllhie cle)] Jo> duslail
Lolxlly drowyly

AS) LAY ol 4y ) sean 4 sSa )

(bl Al da S

M I 3ay Lash Logall kel

clagin A8laall oyl 5 ) Granty acd A Laghe ) (g 183U
:gll_ Lo e L) 28

(1) 33k
;i.ﬁ?! _).au.\'l BTN 4881V oda _)LL.I “ﬁ Jaxs
A s dra syl g A ula glall Wl &l 3l g 2AS) 3 EY) ‘al_fgssu.‘l_)_g@.a.mﬁ -]
Jgniall

(2) 3ala
028 (e (1) Baluall 8 L) Hliiall il 3l gall A des (pa (g8 s dall idal 5ad (S0
Jsaasll 953 ;A Gadall al )l 3 ABY) 5 ) saell 5 5 )adl 5 Jsaall cdslay)
Jsaall e ) (e La gy anai (90) Wlial saal Lgd AalBY) 5 Jsaall 35030 e

(3) 3ala

o328 (e (1) Baladl 8 Leal) HLiiall il ol ) g Alea (g (g yhall ikl 5 (S
el Aaily Ly ¢ LuaB 3 5e ¢ Al gl Ciling 3 cliac] aa jliiely dd gLy
Ol agiile oy 1) ASLaYU ¢ 3a) Copdall anli) 8 Baates A 0 Cilalaidl
ABEY) 0da e (1) Baball (8 L) JLiall Sl Gl ) s (s lana s pgrn O sais
s il puals 050 AN Gyl aal8) ALY 5l ¢ e g oAl ol ¢ A il
=2l (3 Lgy J gl alaicY) Gl ) dusd_uuwumﬂ ¢ agalgabra

Jsdall 2 )8 e ) lie ) Lo sy (e (90) 34 A okl




(4) 8la
) Jsaall Y o3 (e (1) 8alall B aaadl Hiull il ) s alsd G

Dl A aiadall Ay gasll il bl ol e layse g 5aY) Gkl ol
sl
(5) ke

1YL Gl G JS Badtiag

el @l 52 Led A8 gl gl jl () 52 o hall ikl se J 580 Gad ) 3o -1
Adlall daiall Glea sl alall alaill i 4l 5all

55 0l 58 Lk el g ¢ AW Gyl ikl g0 2ald) 820 elgd) 5l (adli (3a -2
ALl &

(6) ala
028 (ya (1) Balall 4 L) HLiall il ) gall ddas (ya (b ylall Skl ga (e cany
agaall an e die HAY) oyl a8 852806 i glll g il 581 JUaY) A8y
A ag B A

(7) ala
Ol o gl o o gl (AS ISy AEEYT o2 Skl Galad By iy JS Jailia,
adlad) o a0 1as Jie lacal e g cdalall dsall sy b alall alsill o 41 5al)
Aala glall @l g3l yie (A UK T ) g8 AV Gl jUad) cany

(8) dala

g8l e by dall A atidal) colal ) ol (A 8lay) sda b i yal -]
ABLEY) 038 (e (1) Baladl 8 Baaaal) il 3l g (e gralad edpula sl
g O Tolie ] La gy (530 (30) 38 I il Lgilial ga s Lenadlal Lia g
ABEY) o328 a3

238 (e (1) Balall 8 aaaall Hiudl <l ) s (b ylall e g1 laa) s 822
el oy jlbas) daidal aithl o o ety Lehaed ol 3apaa 4 dlaY)
e 3 g (Al Lalioal ga g Lenadlal Lia 55 ¢ AV o ylall cildabis ) suaall
Lo Jandl e e Lagy 030 (30) U8 Lpaila shaall il s

(9134&
oo L 4y s 455 GASLEY) 038 kel 5l el Jsa (g yall o Ly 08 DA




(10) 83la
Lpdad A 8L LBl of dlgam gmd (pa g sl ) A8V o2a alSal Jiasd ) s
el yadd Ladda Ml jaa Gadlall of cBlaeill oda Jaasy s o, dall Blaly
AEEY) 038 (e (11) 3okl b lgile (a suaidl

(11) 84la
Dbl Al a3 gyl (e Lagy (530 (30) e il as A8V 228 Jai -]
aalad) (e dpule ol il g8l jie A Gl o pall aal jUad) das g 2
Sl e AEWEY) 028 Jsaal da U Ay lal el ja ) ases
Okl aal i alla daraa e saal Jyriall a_u\_u_a_,@um oda a3 D
adlall i E_} &%MLA_,.\;AH &\_9_'13.“ e cLG_“.@_:Ll 440 e ‘E.JES ‘):.;)” i._n_).b.“
DY 138 A2 )l (e La gy aeasi (90) 2xo A8LEY) 03¢y Janll i 5

e Al 2022 ua.b.m:i 15 @Jﬂ@f&@h@&ﬁ}}@&}”biﬁ & )y

(s Aanall &l Lgia ISy el las¥) g dnaliball g A pall lallly oidial (s

O o<
shas g8 dagSer &SVl olitgs dyygpez 4deS>

J PN
y i W0

il Il pepllue o sz osw o s
duz) Al s




